Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight 357Mag 44Mag 45Colt -
Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight Brass

In the Package: one sight base w/windage screw, one aperture spring w/
elevation screw, two mounting screws, one Allen wrench.

CLOVERLEAF RECEIVER PEEP SIGHTS KEY FEATURES:

- Sleek, low profile, snag-free winged base secures the aperture spring against
damage and zero loss while presenting an elegant, dare we say sexy, profile.

- Low aperture sight height elevations (from .26" in the center of the sight up AN 7 A A O
to .36") AVAILABLE

- Clearly marked, scope-like windage and elevation marks make for quick and
precise adjustment

- CloverLeaf aperture provides an exceptionally large, .165", bright target
picture while still allowing for scope-like, precise shot placement with bright
fiber optics on either side

- One piece aperture spring assembly offers robust, repeatable adjustment,
and interchangeability between all bases/rails.

- Matte blasted top sighting channel greatly reduces reflective light
interference.

- Type lll anodized 7075 billet or lacquered brass bar stock bases look great
for a lifetime.

SPECIFICATIONS:
WINDAGE: Side-to-side .09" (using set screw)

SIGHT HEIGHT (from receiver base to center of peep): .26" - .36" works with
factory front sights (using set screw)

CLOVERLEAF SPRING: .165" ghost opening and 2.3" length tail (rides along the
bottom of the base/rail)

SMALL BASES Pistol Calibers: 3.31" length x .650" width
LARGE BASES Big Bores: 3.66" length x .650" width
What Makes Our Peep Sights Different?

- Traditional receiver mounted rear peep sights are too tall, forcing you to go
on a hunt for a suitable front sight when you'd rather be hunting.

- Delicate aperture stems are exposed to rough handling, come loose /
unscrewed during use, and are prone to snagging.

- Elevation and windage adjustments use fiddly double set screws that often
vibrate loose.

- Blued steel bases rust and lose their luster.



Attributes

e Name: Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight Brass
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014892

Mfr. No.: 104

Weapon type: Henry

Delivery weight: 0.45kg

Shipping height: 16.51mm

Shipping width: 9.144mm

Shipping length: 95.25mm

e UPC: 850078124333
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Sicherheitshinweise fur das Henry Big Boy Lever
Rifle Peep Sight

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine SchieBfahigkeiten zu verbessern und dir eine prazise Zielerfassung zu ermdglichen. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig liest, bevor du das Produkt verwendest.
Uberpriife das Peep Sight regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Peep Sight nur flr den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Peep Sight korrekt montiert ist, um Verletzungen oder Fehlfunktionen zu
vermeiden.

¢ Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben und Werkzeuge zur Montage.

Vermeide es, das Peep Sight mit UbermaRBiger Kraft zu verstellen, um Beschadigungen zu verhindern.

Halte den Bereich um das Peep Sight sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Verwende das Peep Sight nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Stelle sicher, dass alle Teile im Lieferumfang enthalten sind: eine Sichtbasis mit
Windeneinstellschraube, eine Aperturfeder mit Héheneinstellschraube, zwei Montageschrauben
und ein Inbusschlissel.

Befestige die Sichtbasis sicher am Gewehr, indem du die Montageschrauben gleichmalig anziehst.
Setze die Aperturfeder in die Sichtbasis ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Uberpriife die Ausrichtung des Peep Sights, bevor du mit dem SchieRen beginnst.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung
o Stelle die Wind und Héheneinstellungen gemaR den Markierungen am Peep Sight ein.

o Achte darauf, dass die Apertur nicht blockiert ist und eine klare Sicht auf das Ziel bietet.
o Ube regelméRig, um dich an die Handhabung des Peep Sights zu gewdhnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den dértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Bringe das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder Recyclinganlage.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an die in der Bedienungsanleitung angegebenen
Kontaktstellen.



Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your new sight. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific rifle model and caliber.

Always handle your rifle and sight with care to prevent accidents and injuries.

Store the sight in a safe place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and accessory use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

If you experience any issues with the sight, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.

Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Ensure that all screws and adjustments are securely tightened before use.

Do not attempt to modify the sight or its components.

Use the sight only for its intended purpose and within the specified parameters.

Be cautious when making adjustments to avoid distractions while aiming.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools:

o Allen wrench (included in the package)
o Mounting screws (included in the package)

2. Prepare the Rifle:

o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove any existing rear sight if applicable.

3. Attach the Sight Base:

o Align the sight base with the mounting holes on the receiver of the rifle.
o Insert the mounting screws through the sight base and into the receiver.
o Use the Allen wrench to tighten the screws securely, ensuring the base is stable.

4. Install the Aperture Spring:

o Attach the aperture spring to the sight base using the elevation screw provided.
o Adjust the height of the aperture to your preference, ensuring it is securely fastened.



5. Final Check:

o Inspect all connections to ensure everything is securely attached.
o Check that the sight is aligned properly for optimal aiming.

Usage Instructions

1. Adjusting Windage and Elevation:

o Use the clearly marked windage and elevation screws to make adjustments.
o Turn the windage screw to move the sight left or right.

o Turn the elevation screw to raise or lower the sight.

o Make small adjustments and test fire to confirm accuracy.

2. Using the Peep Sight:

o Align the front sight with the aperture for accurate aiming.
o Ensure the target is clearly visible through the aperture.
o Maintain a steady position while aiming and firing.

3. PostUse Care:

o After use, clean the sight with a soft cloth to remove dirt and debris.
o Store the rifle and sight in a safe and dry location.

Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of firearm accessories.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Henry Big Boy Lever
Rifle Peep Sight. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la Mira Peep Sight para el Rifle Henry Big Boy. Este producto ha sido disefiado para

proporcionar un rendimiento éptimo y una experiencia de tiro segura. Es importante sequir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacion y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Usa el producto solo para el propdsito previsto.

Realiza inspecciones regulares para detectar cualquier dafo o desgaste.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita lesiones o danos:

o No uses el producto si estad dafiado o si las piezas estan sueltas.
o Mantén el area de tiro libre de obstaculos y personas no autorizadas.

¢ Ajustes y mantenimiento:

o AsegUrate de que todos los tornillos y ajustes estén firmemente asegurados antes de usar.
o No fuerces los ajustes; sigue las instrucciones del fabricante.

¢ Condiciones de uso:

o No utilices el producto en condiciones climdticas extremas que puedan comprometer su
funcionamiento.
o Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de tener todas las piezas necesarias en el paquete: base de mira, tornillos de montaje,
resorte de apertura y llave Allen.

o Coloca la base de la mira en el receptor del rifle, alineando los orificios de montaje.

o Usa los tornillos de montaje para asegurar la base en su lugar. Asegulrate de que estén bien
ajustados, pero evita apretarlos en exceso.

o Instala el resorte de apertura y asegulrate de que esté correctamente posicionado.

o Ajusta la altura de la mira segln sea necesario, utilizando el tornillo de elevacién.

o Realiza ajustes de viento utilizando el tornillo correspondiente, asegurandote de que las marcas
estén claramente visibles.

o Siempre verifica la alineacién y el ajuste de la mira antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y otros materiales.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegUrate de tener a mano la informacién de
contacto del fabricante. Es importante que cada producto tenga un punto de contacto en la UE para cualquier
inquietud relacionada con la seguridad.

Recuerda que puedes reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes y verificar las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE. Mantente informado y seguro mientras disfrutas

de tu experiencia de tiro.



Manuel de Sécurité pour la Lunette de Visée
Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de visée Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight. Ce produit est concu pour
améliorer ta précision lors de la chasse ou du tir sportif. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce manuel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état de la lunette de visée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas la lunette de visée a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant ['utilisation des armes a feu et des accessoires.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tente pas de modifier la lunette de visée. Toute modification peut compromettre ta sécurité et celle
des autres.

Utilise uniquement les vis et outils fournis dans le package pour l'installation.

Evite de tirer avec la lunette de visée si elle est endommagée ou mal fixée.

Ne pointe jamais I'arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

o Assuretoi que la lunette de visée est correctement alignée avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie.
2. Fixation de la Base:
o Localise le récepteur de ton arme.
o Positionne la base de la lunette de visée sur le récepteur.
o Utilise les vis de montage pour fixer la base. Assuretoi qu'elles sont bien serrées mais ne force pas.
3. Installation de I'Aperture:
o Insere |'aperture dans la base.
o Ajuste la hauteur de I'aperture en fonction de tes préférences de tir.
4, Vérification: Une fois installé, vérifie que tous les éléments sont solidement fixés et qu'il n'y a pas de
jeu.

Utilisation

e Ajuste le vent et |'élévation en utilisant les vis de réglage. Les marquages sur la lunette te guideront pour
des ajustements précis.

* Prends le temps de t'habituer a la visée avant de tirer a des distances plus longues.

e Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que la zone est dégagée et que tu es en sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la lunette de visée avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en métal et en plastique.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut



sécurisée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou souci concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles aupres
des autorités locales ou des organisations de sécurité des consommateurs.

Merci de respecter ces directives pour assurer une utilisation sécurisée et agréable de ta lunette de visée Henry
Big Boy Lever Rifle Peep Sight.



Istruzioni di Sicurezza per il Fucile Lever Henry
Big Boy con Mirino Peep

Introduzione
Grazie per aver scelto il Fucile Lever Henry Big Boy con Mirino Peep. Questo prodotto e progettato per offrire

prestazioni elevate e un'esperienza di tiro sicura. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il fucile se hai bevuto alcolici 0 assunto sostanze che alterano la mente.
Tieni il fucile lontano dalla portata dei bambini e di altre persone non autorizzate.
Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo fucile.

Controlla sempre il fucile per eventuali danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Usa occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.

Non modificare il fucile in alcun modo.

Assicurati che il mirino sia correttamente installato e regolato prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Mirino Peep

1. Contenuto della Confezione:

[¢]

Una base del mirino con vite di windage

Una molla dell'apertura con vite di elevazione
Due viti di montaggio

Una chiave Allen

o

[¢]

[¢]

2. Procedura di Installazione:

[¢]

Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.

Utilizza la chiave Allen per fissare la base del mirino al ricevitore.

Installa I'apertura della molla sulla base e fissa con la vite di elevazione.
Regola le viti di montaggio per garantire che il mirino sia saldamente fissato.

[¢]

[¢]

[¢]

Uso del Fucile

¢ Prima di utilizzare il fucile, controlla che sia carico e che il mirino sia correttamente allineato.
¢ Esegui le regolazioni di windage ed elevazione usando le viti dedicate per ottenere la mira desiderata.
» Verifica la stabilita del mirino durante il tiro e apporta le necessarie regolazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
¢ Non gettare il fucile o le sue parti nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o richieste di assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito ufficiale del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Fucile Lever Henry
Big Boy con Mirino Peep. La sicurezza € la tua responsabilita.



Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight Safety
Instructions

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
for sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og forsta disse instruksjonene far bruk for a
sikre trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er lagret utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Les alle instruksjoner og advarsler fgr bruk.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer eller bruker produktet.
Vaer oppmerksom pa eventuelle spesifikke advarsler knyttet til produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for & forhindre rust og skader.
Ikke juster eller demonter produktet mens det er i bruk.

e Veer forsiktig nar du handterer sma deler som kan utgjere en kvelningsfare.

Sgrg for at alle skruer og festemidler er stramme far bruk for & unnga ulykker.
Bruk produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle komponentene i pakken: én siktebase med vindjusteringsskru, én
aperturefjeer med hgydejusteringsskru, to monteringsskruer og en unbrakongkkel.

2. Installasjon:

o Fest siktebasen til riflen ved hjelp av de medfglgende skruene. Sgrg for at den er sikkert festet.
o Juster hgyden pa sikten fra .26" til .36" for a tilpasse den til fabrikkens frontsikter.
o Bruk unbrakongkkelen til & stramme skruene forsiktig, men unngd overstramming.

3. Bruk:

o Juster vind og hgydeinnstillinger ved hjelp av de merkede skruene for presise justeringer.
o Fokuser pa cloverleafaperturen for @ oppna en klar og lys malbilde.
o Kontroller jevnlig at alle justeringer er sikre og at ingen deler er Igse.

Avhendingsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ Sgrg for at alle komponentene er fjernet fra riflen fgr avhending.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Bruk resirkuleringsstasjoner der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er viktig 8 rapportere usikre produkter og ulykker til de relevante
myndighetene. Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform for & veere
informert om eventuelle sikkerhetsproblemer.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz informacjami na temat
uzytkowania. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj, czy sruby sa dobrze dokrecone, aby unikna¢ luzéw podczas uzytkowania.

e Uzywaj odpowiednich narzedzi do regulacji ustawien, aby unikngé uszkodzen.

¢ Nie przechowuj produktu w miejscach narazonych na ekstremalne warunki atmosferyczne (np. wilgo¢,
skrajne temperatury).

Nie uzywaj produktu w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczony.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Zidentyfikuj miejsce montazu na broni.
o Uzyj dotaczonego klucza imbusowego, aby dokreci¢ sruby montazowe.
o Upewnij sie, ze podstawa jest prawidtowo zamocowana, aby unikng¢ luzéw.

2. Regulacja:

o Uzyj oznaczeh na urzadzeniu do szybkiej regulacji w poziomie i w pionie.
o Dostosuj wysokos¢ i kierunek celownika, aby uzyskac optymalne ustawienie.

3. Uzytkowanie:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest bezpieczna przed uzytkowaniem.
o Przed strzatem sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony.
o Po zakohczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona.

Instrukcje Utylizacji
e Zgodnie z lokalnymi przepisami, utylizuj produkt w odpowiedni sposéb.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody, aby unikna¢ zanieczyszczenia $rodowiska.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do Twojego bezpieczenstwa i satysfakgji z
uzytkowania Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight.



Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

e Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

¢ lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

¢ Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen muistutuksista tai
varoituksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ja sdadot ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta Aarimmaisissa saddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Pida tuote poissa kosteista tai epasuotuisista ymparistdista, jotka voivat aiheuttaa ruostumista tai muuta
vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki paketin osat ovat mukana: sight base, windage screw, aperture spring,
elevation screw, kaksi mounting screw ja Allen wrench.

o Kiinnita sight base tukevasti aseesi vastaanottimeen kayttaen mukana tulevia kiinnityssiteita.

o Saada windage ja elevation ruuvit saadaksesi haluamasi tahtayksen.

2. Kaytto

o Aseta silmasi peep sightin taakse ja saada tarvittaessa aperture springia saadaksesi selkean
nakyman.

o Huomioi, etta sightin korkeus vaihtelee 0.26" 0.36" valilla, joten varmista, etta se on yhteensopiva
aseesi etusiteen kanssa.

o Kayta peep sightia vain rauhallisessa ymparist6ssa, jossa voit keskittya ampumiseen ilman
hairioita.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen roskakoriin. Ota yhteyttd paikalliseen kierratyskeskukseen tai
jatekeskukseen saadaksesi ohjeita.

e Varmista, etta kaikki tuotteen osat, erityisesti metalliosat, havitetaan ymparistoystavallisesti.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota sinulle
tarvittavaa apua ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for Henry Big Boy Lever
Rifle Peep Sight

Introduktion

Tack for att du valt Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight. Denna produkt ar utformad fér att forbattra din
skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla en séker och korrekt anvandning, vanligen 1as igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn.

e Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

e Kontrollera regelbundet om det finns dterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan du anvander siktet.

¢ Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

¢ Var forsiktig vid justering av vind och hdjd for att undvika oavsiktliga skott.

¢ Anvand skyddsglaségon under installation och anvandning for att skydda 6gonen mot skrap.
¢ Undvik att rikta siktet mot personer eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o

Ta bort eventuella gamla sikt fran ditt gevar.

Reng6r omradet dar siktet ska monteras for att sakerstalla ett bra grepp.

Placera siktet pa mottagarens bas och justera det sa att det ar centrerat.

Anvand de medfdljande monteringsskruvarna for att fasta siktet. Se till att de &r ordentligt
atdragna.

Kontrollera att siktet sitter stadigt innan anvandning.

[¢]
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2. Justering av siktet:

o Anvand den medféljande Allennyckeln for att justera vind och hgjd.
o GOr sma justeringar och kontrollera siktet efter varje justering.
o Se till att du har en klar och tydlig sikte innan du avfyrar.

3. Anvandning av siktet:

o Rikta alltid gevaret i en saker riktning.
o Anvand siktet for att justera din sikte noggrant innan du avfyrar.
o Var medveten om din omgivning och andra skytters sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i brannbart avfall.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
e Om produkten ar trasig, atervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands foér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av Henry Big Boy Lever
Rifle Peep Sight.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval presné zamérovani a zlepsil vasi streleckou zkusenost. Je dllezité, abyste se seznamili s timto
navodem, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vSechny soucasti jsou v dobrém stavu a spravné nainstalovany.

PouZzivejte produkt pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Dbejte na to, aby byl puskohled pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti se
strelbou.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo selhani produktu prestante ihned pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné upevnén a zda jsou vSechny Srouby
utazeny.

Pfi manipulaci s puskohledem dbejte na to, abyste se vyhnuli ndrazdim a paddm.

Nikdy se nedivejte pfimo do hlavné zbrané, kdyz je nabita.

Pri Gpravé vysky a vétru pouzivejte pouze doporucené nastroje a postupy.

Pokud si nejste jisti nastavenim nebo pouzitim, poradte se s odbornikem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o

Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti baleni: zakladnu puskohledu, pruzinu apertury, montazni
Srouby a imbusovy kli¢.

Upevnéte zakladnu puskohledu na zbran pomoci montaznich Sroubt. Ujistéte se, ze je pevné
utazena.

Nainstalujte pruzinu apertury a nastavte ji na poZadovanou vysku.

o Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby utdhnuty a ze je puskohled stabilni.

[¢]

o

2. Pouziti puskohledu:

o Pred strelbou nastavte puskohled na pozadovanou vysku a vitr.
o Pfi zamérovani se ujistéte, ze mate spravnou polohu a stabilni postoj.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zeptejte se mistnich Gradd na spravné postupy pro recyklaci nebo likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby zajistil
bezpelné pouzivani puskohledu Henry Big Boy Lever Rifle Peep Sight. DodrZzovanim téchto pokynl mdzete
prispét k bezpecnosti a efektivité vaseho streleckého zazitku.
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